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3BO®OHUYECKHUE CPEJICTBA B AHIVIMHCKHUX AIBEKTUBHBIX
OPASEOJIO'MYECKUX EIMHUIIAX

Beenenue. /3 Bcex JMHIBHCTHYECKHUX PAa3lelIOB UMEHHO (pa3eosiordst uMeeT OOoJIbIIMe HepCIEeKTHBEI
JanpHeHmux uccienoBanuil [1]. IHTeHCHBHOE pa3BUTHE AAHHOW OTPACIM JIMHIBHUCTUYECKOM HAyKH 3a MOCHE-
HUEC NCCATUIICTHSA BBIJIBUHYJIO MHOXKCCTBO paSHOOGpaSHI)IX HpOGﬂeM. HOCTaTO'-IHO HUHTCPCCHBIM BUJUTCA U3YUC-
HHE 3BYKOBOW OpraHM3alliM aHrMiickux (pazeonorndeckux eaumuun (nanee — @DE), a umenno — sphonnye-
CKHX CPEJICTB.

OcHoBHasi 4yacTb. DBQOHMA (rped. Ojaro3Byure) — 3BYKOBas OpraHM3alys XyJ0XKeCiBEHHOM ' peuu,
nprobpeTaromas ocodboe 3HadeHue B cTuxax [3]. OnHako IBGOHUYECKHE CPEACTBA He MEeHee BaJKHbI U1 OPTaHHU-
3aIMU TTOCTIOBUI. JBGHOHHIECKHE CPECTBA — 3TO PUGBMOBAHHBIC CO3BYYHSI, AJUTUTEPAIINS, ACCOHAHC. DTH CPeji-
CTBa SIBISIIOTCS] BKHEHIIMME BBIPA3UTEIbHBIME CPEACTBAME M COCOOCTBYIOT 3anomMuHaeMoctd OF u TecHoMy
B3aMMOJICHCTBHIO C MX 3Ha4YeHHeM. B pudme BrIpaxkaeTcs cTeNeHb MY3bIKaNIbHOH YyTKOCTH HApoja, ero 6e30t-
YETHOE CTPEeMJICHHE K MOJHOTE M KpacoTe 3Byka. CUMTaeTcsi, YTO MMEHHO pu(dMa MpHIaeT OKOHYATEIbHYIO
thopmy OF [2].

SIBrenne 3BYOHNN U3YHIaTIOCh HAMH Ha IPUMEPE aHTIMHCKUX aabeKTUBHBIX (DB Bplv emydeHs! crnemny-
IOIINE PE3YJIbTATHI.

B atbeKTUBHBIX CPaBHEHUSIX HCIIOJIB3YIOTCS 3B(QOHUUECKUE CPelICTBA, LITOCOBCTBYIOIINE CEMAaHTHIECKON
U CTPYKTYPHOW 3aMKHYTOCTH 3TUX 000poTOB. Cpe/in albeKTUBHBIX CPAaBHCHHN MHOIO alTUTEPUPOBAHHBIX CO-
3ByUHi, IPHYEM BO3MOXKHO MOBTOPEHHUE OHOTO, IBYX, TPEX 3BYKOB.

AnnuTtepanys IUPOKO paclpocTpaHeHa B aHrmiickoit pazeoiiornu, 0coOEHHO B CPaBHEHHSAX U TOCIO-
Bunax. CyIiecTByeT MHECHHE, YTO TPAJUIINS MCIONb30BaHUS AUTHECPUPOBAHHBIX CO3BYYHH BOCXOHT K aJIUTe-
PaLMOHHOMY CTHXY, KOTOPBIM HalMCaHa ApeBHEAHTIHICKast STiltecKasginoomMa «beoBynbh».

[ToBTOpEHHE OHOTO 3ByKa SBISACTCS IIMPOKO PACTIPOCTPAHCGHHBIM BHIOM ATUTUTEPALIMU CPEIH aIbCKTHB-
HBIX CpAaBHCHMU, HanpuMep, (as) blind as a bat (as a beetle, asy@ brickbat) — noncnenoBarelii (cienas Kypuia);
(as) pleased as Punch — o4eHb TOBOJICH; s paa-pajeliicHery) (as) slow as a snail — 04YeHb MEJJICHHBIN, METH-
TeNBHBIN (TON3eT, Kak uepenaxa); (as) thick as _thievesy—/CrniasHHbIE KPENKOil Apyx00ii, 3aKagbluHbIe APY3bs
(BomoO# He pPa3oJIbeIb)  JP.

IToBTOpeHue AByX 3BYKOB HaOJrOmagrcs B ClAgnyrollux cpaBHeHusx: (as) flat as a flounder (OykB.) —
TUTOCKHUH, KaKk Kam0aJia, COBEpPIIICHHO TIOGKMI; IUTOCKUH, KaK OJIMH, Kak Jocka (ayutnTepaius); (as) fit as a fiddle —
B 10OPOM 3/IpaBUH; COBCEM 3710pOB (AIflTEpaliiisi U ACCOHAHC).

ACCOHaHC — CUMMETPHUUCCKOC [IIOBTOPECHUE OAMHAKOBBIX HJIM CXOJAHBIX TJIACHBIX 3BYKOB B Ha4dali€ WA
CepeIMHE CIIOB, UCIIONB3yeMOC KaK CIMIIMCTUYCCKUI IIPHEM, a TaKKe B COCTAaBEe yCTOMYMBBIX coueraHuil. [Ipu-
MEpPOM aJUTUTEePAIIMU U aCCOHAHCA/MOKET CITy)KUTh CPAaBHEHUE (as) hungry as a hunter — TOJIOIHBINA, KaK BOJIK.

B amgbeKTHBHBIX CPABHCHHUIX/BCTPEUYACTCS HECKONBKO CIIy4aeB acCOHaHca 0e3 aIMTepaldd, Harmpumep:
(as) cold as a stone — XomonabId, Kak nex; (as) flat as a pancake — nnockuil, kak OnuH; (as) heavy as lead —
TSOKEIIBIN, KaK CBUHEI, (as),mad as a hatter — He B CBOeM yMe; (as) red as a cherry — pyMsHBIN, C PyMSHIIEM BO
BCIO IIEKY (KPOBK(C MOTIOKOM); (as) swift as the wind — ¢ ObICTPOTON MOJIHUY.

JoctaToyHOWMACTO' BeTpeyaeTcs: pudMa B aIbeKTHBHBIX CPaBHEHUSX, HANIPUMED, (as) snug as a bug in
a rug (pasr.) —O49eHb Y I00HO YCTPOMJICS.

Sak.motennde. Spienne 3BQOHNM NPHUCYILE HE TONBKO aabeKTHBHBIM DE. UTo0bI MomyuynTh 6oJiee moaHoe
NPEICTaBACHUC 0 (DYHKIIMOHUPOBAHUH 3BYOHHUYESCKUX CPEACTB BO (PPa3eosOrHYECKOM CI0€ aHIITHUCKOrO S3bIKa,
HEOOXOMMMO JOTIOIHUTENILHOE U3yueHHe crielinPUKH uX GYHKIHOHUPOBAHUS BO ()pa3eosioTH3Max WHOTO BUA,
HaNPUMED, aBepOUATTbHBIX, TIATOJIbHBIX, HOMHUHATHBHBIX.
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